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* Vier Kdmme — (0 mm
[Klingenschutz], 2 mm, 4 mm, 6

1 Exemplar der Gebrauchsanweisung
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR ROBIN

TRIMMER Original-Gebrauchsanweisung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Gerat
verwenden

Bitte beachten Sie: Eine Kopie dieser Anleitung kann von
unserer Website unter www.liveryman.co.uk
heruntergeladen werden.

Dieses Gerit ist fiir den Einsatz in gewerblichen Bereichen
vorgesehen.

GEFAHR: Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern:
Greifen Sie nicht nach einem Gerat, das ins Wasser gefallen ist.
Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie vor
der Reinigung den Stecker dieses Geréts aus der Steckdose.

WARNUNG: Um Verbrennungen, Brande, Stromschlage oder
Verletzungen zu vermeiden: Bei der Verwendung dieses Geréts
durch, an oder in der Nahe von Kindern oder Personen mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Behinderten ist eine strenge Aufsicht
erforderlich. Verwenden Sie dieses Gerét nur fiir den in dieser
Anleitung beschriebenen Verwendungszweck. Verwenden Sie
keine vom Hersteller nicht angegebenen Aufsatze. Betreiben Sie

dieses Gerét niemals, wenn es ein beschadigtes Kabel oder einen

beschadigten Stecker hat, wenn es nicht ordnungsgeman

funktioniert, wenn es heruntergefallen oder beschadigt wurde oder

wenn es ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie das Gerat zur
Uberpriifung und Reparatur zu einem Kundendienstzentrum.

WARNUNG: Dieses Gerét ist ausschlieRlich zum Scheren und
Trimmen von Tieren bestimmt. Verwenden Sie es nur auf
sauberem, trockenem Fell.

WARNUNG: Stellen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs
nicht an einem Ort ab, an dem es durch Tiere beschadigt oder
Witterungseinfliissen ausgesetzt werden kénnte.

WARNUNG: Die Schneideklingen kdnnen nach langerem Gebrauch

heil werden.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus
ausschlieBlich das mit diesem Gerat mitgelieferte
abnehmbare Netzteil. Das Aufladen muss in Innenrdumen
und an einem trockenen Ort erfolgen.

Das Gerat ist nicht fiir Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Geréts eingewiesen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Tierhaarschneidemaschinen kénnen von Kindern ab 3
Jahren unter Aufsicht verwendet werden.

Tier-Trimmer kénnen von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie hinsichtlich der
sicheren Verwendung des Gerats beaufsichtigt oder
unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf
nicht ohne Aufsicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Halten Sie das Kabel von heilRen Oberflachen fern. Ziehen,
verdrehen oder wickeln Sie das Kabel nicht auf.

* Nicht verwenden, wenn Aerosolprodukte (Sprays)

verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

¢ Stecken Sie den Stecker immer zuerst in das Geréat und

dann in die Steckdose. Um das Geréat vom Stromnetz zu
trennen, stellen Sie alle Bedienelemente auf die Aus-
Position (z. B. ,0") und ziehen Sie dann den Stecker aus der
Steckdose.

* Dieser Trimmer verwendet einen wiederaufladbaren

Lithium-lonen-Akku. Er muss gemaR den ortlichen
Vorschriften entsorgt werden und darf nicht zusammen
mit dem Hausmilll entsorgt werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

Um sicherzustellen, dass Sie mit lhrem Trimmer die
bestmdglichen Ergebnisse erzielen, lesen Sie bitte vor der
h A

Ver

die sorgféltig durch.

TECHNISCHE DATEN

Ladezeit: 3 Stunden
Betriebsdauer: 45 Minuten
Klingenbreite: 36 mm
Klingenhéhe: 0,5mm
Gewicht: 148 Gramm

* Verwenden Sie nur Zubehorteile, die im Lieferumfang

enthalten sind oder vom Hersteller empfohlen werden.

Ziehen Sie nach Gebrauch immerd e n
Netzstecker ausderSteckdose, auBer beim
Aufladen.

Von Wasser fernhalten.

Das USB-Kabel muss jederzeit trocken gehalten werden.

BEDIENUNGSANLEITUNG

LADEN

1.

Schalten Sie den Trimmer aus.

2. Schliefen Sie das USB-Kabel an den Trimmer an.

7.

8.

. SchlieRen Sie den USB-Stecker an eine USB-Stromquelle an.

- Bitte beachten Sie: Verwenden Sie das Geré&t nur mit
einer USB-Stromquelle an einem zertifizierten Produkt, z.
B. an einem Computer, einer Steckdose, einer Lampe,
einem Netzteil der Klasse 2 oder in einem Fahrzeug. - Die
Ladespannung des Geréts darf 5 V nicht Uiberschreiten.

. Uberpriifen Sie die Ladeanzeige. Wenn die

Anzeigeleuchte am Trimmer leuchtet, wird das Gerat
aufgeladen.

. Wenn der Trimmer vollstandig aufgeladen ist,

schalten Sie ihn einfach aus und ziehen Sie den
Stecker des Adapters.

. Die Ladezeit sollte 24 Stunden nicht tiberschreiten, da sich

sonst die Lebensdauer des Akkus verkiirzen kann.

Aufladen: 3 Stunden (ca. 45 Minuten Betriebsdauer — je
nach Felldicke).

Es ist normal, dass sich die inneren Teile beim Laden
erwarmen.

VORSICHT:

**** | aden Sie das Gerét bei einer Raumtemperatur zwischen 5 °C und 40

**** Schalten Sie das Gerét nach Gebrauch immer aus und

ziehen Sie den Netzstecker.

BEDIENUNGSHINWEISE

Der Liveryman Robin kann zum Scheren mit oder gegen
die Fellrichtung verwendet werden.

Fir ein genaueres Trimmen verwenden Sie ihn entgegen der
Haarwuchsrichtung.

Fr ein optimales Ergebnis filhren Sie den Trimmer durch
das Fell. Wenden Sie keine Gewalt an, da dies zu einem
ungleichmaBigen Schnitt fiihren und die Klingen blockieren
kann.

. Die Klinge muss vor und nach jedem Gebrauch

geschmiert werden, da dies ihren guten Zustand erhélt
und ihre Lebensdauer verlangert.

. Stellen Sie vor dem Trimmen immer sicher, dass das Fell

des Tieres sauber und trocken ist.

. Sollten die Klingen (iberhitzen, schalten Sie das Gerat

fiir einige Minuten aus, damit es abkiihlen kann, und
schmieren Sie die Klingen.

. Verwenden Sie die Abstandskamme fiir unterschiedliche

Haarlangen. Im Lieferumfang sind Kdmme mit 0 mm, 2 mm,
4 mm und 6 mm enthalten.

. Vermeiden Sie StéRe der Klinge gegen harte Gegenstande,

da dies zu einer Beschadigung der Klingenzéhne fiihren
kann.

. Driicken Sie den Trimmer nicht mit Gewalt durch das Fell,

da dies zu einem ungleich igen Schnitt filhren und die
Klingen blockieren kann. Fir ein optimales Ergebnis fiihren
Sie den Trimmer sanft durch das Fell.

So setzen Sie den Kamm auf:
Wahlen Sie einen Kamm aus, richten
Sie ihn an der Kante des
Schneidkopfes aus und driicken Sie
ihn dann fest und vorsichtig an
seinen Platz.

Entfernen Sie die
Entriegelungslasche und
ziehen Sie sie vom
Trimmer weg.

Wahlen Sie die gewiinschte Schnitthdhe des Kamms. Lassen Sie
den Trimmer durch das Haar gleiten, um eine Haarlange von 0,5
mm, 2 mm, 4 mm oder 6 mm zu erzielen.




KLINGEN WECHSELN

1.

Schalten Sie den Trimmer aus und ziehen Sie das Kabel
aus der Steckdose.

2. Lésen Sie beide Schrauben.

. Setzen Sie die Klingen wie in Abb. 1 gezeigt wieder zusammen.

. Die Klingen miissen so eingestellt werden, dass sie parallel

sind und der erste Zahn auf der linken Seite der oberen
Klinge den ersten Zahn auf der linken Seite der oberen
Klinge tiberdeckt.

. Ziehen Sie beide Schrauben fest.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser.

Entfernen Sie nach jedem Gebrauch die
abgeschnittenen Haare mit der Reinigungsbiirste
vom Schneideset.

* Wischen Sie das Gerét nur mit einem weichen oder leicht
feuchten Tuch ab. Verwenden Sie niemals Losungsmittel
oder Scheuermittel.

* Das Schneideset kann mit einem Hygienespray gereinigt
werden. Verwenden Sie keine anderen Reinigungsmittel.

* Fir eine optimale Leistung ist es wichtig, das
Schneidwerkzeug regelmaRig zu dlen (Abb. 2).
Verwenden Sie nur Ol fiir Schneidwerkzeuge.

*  Wenn die Schneidleistung nach langerem Gebrauch trotz
regelméaRiger Reinigung und Olung nachlésst, sollte das
Schneidset ausgetauscht werden.

* Verwenden Sie den Klingenschutz, wenn das Gerét
nicht in Gebrauch ist.
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REINIGUNG DES HAUPTTEILS UND DES ZUBEHORS

1. Schalten Sie den Trimmer vor der Reinigung aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

2. Mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen.

3. Lassen Sie ihn vor dem Gebrauch an der Luft trocknen.

KAMM-AUFSATZE

Durch Aufsetzen des Kammaufsatzes kénnen Sie die
Schnittidnge von 0,5 mm bis 6 mm einstellen.

1. Die Schnittlange ist auf den Kammaufsatzen angegeben.

2. Wahlen Sie eine geeignete Grofte und schieben Sie die
Klinge in den Kammaufsatz.

LEBENSDAUER DER KLINGE

Die Lebensdauer der Klinge kann sich in den folgenden
Situationen verkiirzen:

1. Die Klinge wurde {iber einen langeren Zeitraum nicht
ausreichend geschmiert.

2. Die Klinge schneidet andere Gegenstande als
Haare oder verschmutzte Haare.

3. Ein Fremdkérper beschadigt die Klinge.
4. Die Klinge ist einem Aufprall ausgesetzt.

Wenn die Schneidleistung trotz ordnungsgemaRer Wartung
erheblich nachlasst, hat die Klinge ihre Lebensdauer
berschritten und sollte ausgetauscht werden.

Die Lebensdauer des Motors kann sich in den folgenden
Situationen verkiirzen:

1. Der Trimmer wird {ber langere Zeit in einer feuchten
Umgebung gelagert.

2. Die Klinge wurde nicht ordnungsgeman geschmiert.

. In das Messergehause gelangte Haare wurden nicht
ordnungsgeman entfernt.

4. Es wird eine falsche Stromquelle verwendet.

BATTERIELEBENSDAUER

Die Lebensdauer der Batterie kann sich in folgenden Situationen
verkiirzen:

1. Der Akku wird tiber einen langeren Zeitraum in einer
feuchten Umgebung gelagert.

2. Der Akku wird iiberladen.

3. Der Akku ist libermaBig entladen (wenn der Akku leer ist,
wird der Trimmer Uber einen langeren Zeitraum in
eingeschaltetem Zustand belassen).

4. Der Trimmer wird immer im angeschlossenen Zustand verwendet.

5. Der Trimmer wurde langer als 6 Monate nicht
aufgeladen.

* Wenn der Akku nicht regelmaBig verwendet wird, wird
empfohlen, ihn mindestens alle 3 Monate aufzuladen.

*  Wenn der kabellose Betrieb trotz ordnungsgemaker
Aufladung weniger als 10 Minuten dauert, hat der Akku
seine Lebensdauer (iberschritten und sollte ersetzt werden.

Die Trimmer werden gemaR den einschlagigen Richtlinien und
Normen hergestellt.

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG

Es liegt in der Verantwortung des Besitzers, die Trimmer nach
Ablauf ihrer Nutzungsdauer auf angemessene Weise zu
entsorgen. Nicht im Hausmiill entsorgen.

Der Trimmer kann zum Recycling an den Kaufort oder an
Liveryman (Agrihealth Ltd) zurlickgegeben oder zu lhrer
ortlichen Miillentsorgungsstelle gebracht werden.

GARANTIE-REGISTRIERUNG
Bitte besuchen Sie unsere Website, um lhre Garantie zu registrieren.
www.liveryman.co.uk

Sie benétigen die Chargennummer des Produkts, die sich auf der
Unterseite des Trimmers befindet, sowie den Kaufbeleg.

Obwohl bei der Zusammenstellung der
Informationen in unseren Anweisungen gréi3te
Sorgfalt walten gelassen wurde, tibernimmt
Liveryman (Agrihealth Ltd) keine Verantwortung
fiir Fehler oder Auslassungen in den technischen
Daten oder anderen Angaben.

Modell-Nr.: 168624/168914

H Agrihealth

Liveryman ist Teil der Agrihealth Group. Weitere
Informationen finden Sie unter www.agrihealth.ie
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